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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานีย่ิงเสมอ 

สิ่งท่ีใชอานในการละหมาดศพ 

อานฟาติหะฮฺ 

ทานฏ็อลหะฮฺ บิน อับดิลลาฮฺ บินเอาฟ  เราะหิมะฮุลลอฮฺ 

ไดกลาววา   

 خَ  تُ صْ غّ لاَ «
ْ
 رَ وَ �َ  ةٍ ازَ نَ  جَ ا عََ مَ هُ نْ �َ  جاللهُ  ضَِ رَ  اٍ  بّ �َ  نِ جاْ  فَ غ

َ
، ااِ بَ جلكِ  ةِ اتَِ فَ اِ  أ

َ : اَ  قَ 
َ
 مُ غَ عْ ل

َ
 ]أخرج  جلخاري[» ةٌ نّ ا سُ هَ َّ لج �

“ฉันไดละหมาดตามหลังทานอิบนุอับบาส(เราะฎิยัลลอฮุ อันฮุ

มา) ในละหมาดคนตาย แลวทานก็ไดอานฟาติหะฮฺ(เสียงดัง) 

ทานกลาววา “เพื่อใหพวกทานรูวา มัน(การอานฟาติหะฮฺ)คือสุน

นะฮฺ””  บันทึกโดยอัล-บุคอรียฺ 

 

ดุอาอในละหมาดคนตาย 

ทานเอาฟ บินมาลิก เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดกลาววา  
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ُ  رْ فِ ج� جغْ  :ُ  لْ وُ �َ  لَ هُ وَ   ِ ئِ عَ دُ  نْ اِ  تُ ظْ فِ حَ يَ  ةٍ ازَ نَ  جَ عََ  صلى الله عليه وسلم جاللهَ  ُ  لْ سُ  رَ َّ لاَ «
َ
، ل

 ، وَ  ُ نْ �َ  فُ ج�ْ وَ   ِ يِ عَ ، وَ  ُ حَْ جرْ وَ 
َ
 أ

ْ
ُ زُ نُ   ْ رِ �

َ
 سِ جغْ ، وَ  ُ غَ خَ دْ اَ  عْ سّ وَ ، وَ ل

ْ
 جَّ وَ  اءِ المَ اِ   ُ غ

ْ
ج غ

ََ مَ ا اَ ايَ طَ ن جلَ اِ   ْ وّ ََ د، وَ جلبََ وَ    لاَ جََ  تَ صْ وّ ا 
َ
  نَ اِ  ضَ صَ �ْ جا

َ
َ جر  س، وَ �

َ
ُ دِ اْ أ

ْ
ً دَ  ل ً ْ� خَ  جرج  ج

 ه، وَ جرِ دَ  نْ اِ 
َ
  نْ اِ  جً ْ� خَ  لاً هْ أ

َ
 ، وَ  ِ جِ وْ ن زَ اِ  جً ْ� خَ  جاً وْ زَ ، وَ  ِ غِ هْ أ

َ
 خِ دْ أ

ْ
 ة، وَ نّ جلَ   ُ غ

َ
 نْ اِ  هُ ذْ بِ أ

  -بْ جلوَ  جاِ ذَ بَ 
َ
َّ  جاِ ذَ بَ  نْ اِ  وْ أ   تُ صْ نّ مَ  �َ تّ حَ : اَ  قَ  - ارِ ج

َ
  نْ أ

َ
  لنَ �ُ أ

َ
ِ نَ أ » تصّ ك جلمَ ا ذل

 ]أخرج  مسغم[

“ทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม ไดละหมาด

คนตาย แลวฉันก็ไดจดจําดุอาอฺของทาน คือทานไดกลาววา “โอ 

อัลลอฮฺ โปรดทรงอภัยโทษใหเขา ทรงเมตตาเขา ทรงใหเขา

ปลอดภัย ทรงไมถือสาเขา ทรงใหเกียรติแกที่พักของเขา ทรงให

ที่ๆเขาถูกนําเขาไปกวางขวาง โปรดทรงลางเขาใหสะอาดดวย

น้ํา หิมะ และลูกเห็บ  และโปรดทรงชําระบาปเขาเหมือนที่

พระองคทรงชําระผาขาวใหสะอาดปราศจากสิ่งสกปรก และ

โปรดเปลี่ยนบานท่ีดีกวาบานของเขา ครอบครัวที่ ดีกวา

ครอบครัวของเขา และคูครองที่ดีกวาคูครองของเขา และโปรด

ใหเขาไดเขาสวรรค และโปรดใหการคุมครองเขาใหพนจากการ



 

5 

ลงโทษในหลุมศพ – หรือกลาววา ใหพนจากลงโทษในไฟนรก-” 

เขากลาวตอไปวา “จนกระทั้งฉันปรารถนาใหฉันเปนคนที่ตาย

คนนั้นเสียเอง”  บันทึกโดยมุสลิม 

 

อธิบาย 

ผูละหมาดใหอานฟาติหะฮฺในละหมาดคนตายหลังจาก

ตักบีรครั้งที่หน่ึง และหลังตักบีรที่สองใหอานเศาะละวาตให

ทานนบี(ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม) เหมือนที่อานตอนนั่งตะ

ชะฮฮุด หลังจากน้ันใหขอดุอาอใหคนตายในตักบีรที่สาม  

 

ประโยชนท่ีไดรับ 

  มีขอบัญญัติใหอานฟาติหะฮฺใหละหมาดคนตาย 

  มีขอบัญญัติดุอาอใหคนตายหลังอานเศาะละวาตให

ทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺอะลัยฮิวะสัลลัม 

 


